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Apabcko-Typenxue ¢pparMeHThI XOPBATCKOTO
nHcaTeAs-AaTHHHCTA bapTyaa AcxypakeBrda B
OABCKOM aHTUTaTapcKkoM mamaere Ilerpa
Yumxenckoro Alfurkan tatarski (Wilno,
1616/1617)

The Arabic-Turkish Fragments of the Croatian Latinist Writer Bartul Purdevi¢
in the Polish Anti-Tatar Book Alfurkan Tatarski by Piotr Czyzewski (Wilno,
1616/1617)

Kroaty rasytojo lotynisto Bartulo DziurdZzevi¢iaus lotynisky leidiniy araby ir
turky kalby fragmentai Petro Cizevskio lenkiskoje antitotoriskoje knygoje
Alfurkan tatarski (Wilno, 1616/1617)
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Pestome: Cratbs mocsmena HeGOABIIUM TIO O6BEMY BOCTOYHBIM TEKCTAM
(apabcko-TypenKoil MOAMTBE M OCMaHCKOMY IPOpOYECTBY 06 OKMA2eMOH mobeae
XPHCTHAH HaA TypKaMH), OMyOAHKOBaHHBIM B [IOABCKOM aHTHTATAPCKOM MaMAacTe
ITerpa Umxesckoro Alfurkan tatarski (Wilno, 1616/1617). OHu Bocxopar k
AATUHCKHMM HSAQHHSAM XOPBAaTCKOTO mucareas baprysa Axypaxesuda (ok. 1506
oK. 1566), KOTOPBII1, BePHYBILHCH U3 TPOAOAKUTEABHOTO OCMAHCKOTO TIACHA, H3AAA
HEMAaAO KHHI IIO TYPEIKOH TEMAaTHKE, BCKOPE IECPEBEACHHBIX HA MHOTHE
HAIIMOHAABHBIC EBPOIICHCKHE S3BIKH. B 3THX M3AAHMAX HEPEAKO ITOMEIAAMCH
00pasibl OCMaHCKHX TEKCTOB (B COMPOBOXACHHH IIAPAAACABHOTO AAQTHHCKOTO
IIEPEBOAQ, AQATHHCKHX XC TOAKOBAHHH K HUM M HeGOABIIHX ABYSI3BIMHBIX CAOBapCii),
sHakoMuBIIME EBpomy ¢ McAaMOM M TypeLKHM s3HIKOM. AEMOHCTpUpYETCs
LIMPOKAs. PACIPOCTPAHCHHOCTh OOOMX BOCTOYHBIX TEKCTOB B  €BPOICHCKOM
IEYaTHOH TPAAMIMM M Haaudue wuHTepeca K HuM B Peun Ilocmoawuroi,
33CBHACTECABCTBOBAHHOTO PYKOIIHCHBIM CIIMCKOM OCMAHCKOTO IPOPOYECTBA KOHIA
XVII Beka M IOABCKMM IIEPEBOAOM OBOHX TEKCTOB, onybaukoBaHHBIM B 1548 n
1615 rr.

KaroueBble  cAOBa:  AuToBcKME  TaTaphl,  aHTHTAaTAPCKAs — OAEMHKA,
CTapoIIeYaTHBIC UBAAHHUS Ha [TOABCKOM s3bIKe, bapTya AxypaxeBud (BapTOAOMcﬁ
T'eopruesny), [Terp Ymkeckuit.

Abstract: The article focuses on the small Oriental texts published in Piotr
Czyzewski’s Polish antiMuslim pamphlet Alfurkan tatarski (Wilno, 1616/1617)
directed against the local Tatars of the Grand Duchy of Lithuania. These texts
consist of a small Arabic-Turkish prayer and the well-known Ottoman prophecy
about “The Red Apple” and the expected victory of Christians over the Turks. The
author argues that they go back to the Latin-language editions of the Croatian
writer Bartul Purdevi¢/Bartolomej Georgijevi¢ (c. 1506 - c. 1566), who, after his
return from a long Ottoman captivity, published several books on the Turkish
subjects that were translated into many national European languages and
disseminated in different editions throughout Western and Central Europe. These
editions often contained samples of Ottoman texts accompanied by a parallel Latin
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translation and Latin-language interpretations of them, as well as small bilingual
dictionaries, thus introducing Islam and the Turkish language to Europe. The
article demonstrates the widespread prevalence of both Oriental texts (the Arabic-
Turkish prayer and the Ottoman prophecy) in the European printed tradition and
the presence of interest in them in the Polish-Lithuanian Commonwealth,
evidenced by a manuscript copy of the Ottoman prophecy (late 17th century) and
the Polish translation of both texts published in 1548 and 1615.

Keywords: Lithuanian Tatars, anti-Tatar polemics, Polish-language early printed
books, Bartul Purdevi¢ (Bartolomej Georgijevi¢), Piotr Czyzewski.

Summary: Straipsnyje aptariami trumpi rytietiski tekstai (araby ir turky maldai
ir osmany pranasystei apie laukiama krik$¢ioniy pergale prie§ turkus), i§spausdinti
Petro Cizevskio lenky kalba raytame ir prie§ Lietuvos totorius pasisakandiame
leidinyje Alfurkan tatarski (Wilno, 1616/1617). Parodoma, kad $ie tekstai
kildintini i§ kroaty radytojo lotynisto Bartulo DziurdZevic¢iaus (Bartul Purdevi¢ /
Bartolomej Georgijevi¢, apie 1506 — apie 1566 m.) lotynisky leidiniy. Jy autorius,
grizes 1§ ilgalaikés nelaisvés Osmany imperijoje, leido lotyniskai radytas turkiskos
tematikos knygas, netrukus i§verstas j jvairias Europos kalbas. Siuose leidiniuose
daznai buvo spausdinami dvikalbiai Zodynéliai ir teksty turky kalba pavyzdziai
(kartu su lotynitkais jy vertimais ir komentarais), supazindinantys Europos
skaitytojus su islamu ir turky kalba. Straipsnyje parodytas abiejy rytietisky teksty
paplitimas 16-17 a. europietiSkuose leidiniuose ir susidoméjimas jais Abiejy Tauty
Respublikoje, kurj liudija osmany pranaSystés 17 a. pabaigos nuorasas ir abiejy
teksty vertimai j lenky kalbag, leisti 1548 ir 1615 metais.

Keywords: Lietuvos totoriai, antitotoriska polemika, senieji spaudiniai lenky

kalba, Bartul Purdevi¢ (Bartolomej Georgijevi¢), Piotr Czyzewski.
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HeaaBHO cTapaHMAMH ITOABCKHX KOAAET IEPEHU3AAH HaMQAET
ITerpa  Ymxesckoro  Alfurkan tatarski  [Czyzewski 2013],
HAIIPaBACHHBIHA NPOTUB Tatap Beankoro xusbkecTBa AUTOBCKOTO u
nybankoBasmmiics B Buaske tpu pasa (1616/1617, 1640, 1643)1. 3a
OCHOBY B3ST JK3EMIIASP HM3AAHMs BUAcHCKoro tunorpada FOseda
Kapuana 1617 roaa, xpamsmuiicss B bubanorexe Bapumasckoro

yuusepcurera (mudp Sd. 713.1262)2.

HoBoe wu3aaHue COACPXKUT TaKOKe OOLIYI0 XapaKTCPUCTHUKY
mamstauka (A, Kowomauxmit, c. 5-14), ¢uaosormaeckuii
xommenTapuii (A. Aoro-Kamunbcka, c. 17 — 30)3, 0030p AQTHHCKHX
HCTOYHUKOB IMaM(AECTa U IEPEBOA AATHHCKHX TAOCC Ha MOABCKHMH
aspik (K. K. Crapuecka, c. 31 - 39, 169 - 193), a Taxxke
6ubanorpaduio (c. 194 — 198), obmmii MHAEKC AMYHBIX UMCH H
reorpaQUYECKUX  HAa3BaHHMH (c. 199 - 203) wu uBeTHOE
BOCIIPOM3BEACHHUE IIECTH CcTpaHuL u3aanusa 1617 r. (c. 205 - 210).
PelieH3eHTBI OTMETHAU TEXHUYECKHE HEAOCTATKH HOBOM KHUTHU, B TOM
4HCAC IPU BOCIPOU3BEACHHUU CTAPOIEYAT- HOTO MOABCKOTO TEKCTA
[Czerwinski 2015; Krzywy 2017, 56 - 57, przypis 15].

WNaentudukanus ynomunaembix B maméaere 1. YrkeBckoro
HCTOpHUYE- CKUX AUL] U FeOrpadUuecKUX Ha3BaHUH, HE OTHOCSIINXCS K
AUTOBCKOH HCTOPHUH, HE BCErAd YAAauHA. [aK, NpH yIOMHHAHUU
Mexmepa II, cpina Amypara, nomedeno, uro syn Amurad (sic!) —
HenpeHTnduuupoBanHas anuHocts |[Czyzewski 2013, 81, przypis
128], XOTA OYEBUAHO, YTO UMEETCS B BUAy cyatan Mypag II, oter
Mexmeaa II 3aBoeBareas. Peodua, marpuapx Asek- caHAPHICKHI
(384 - 412) npeanosoxuresbHo oroxaecTBacH ¢ Deodpuaom
Kecapuiickum, mOYEMy-TO HA3BAHHBIM IIOABCKMM  HM3AATEACM
enuckonoM Me-  pycaaumckum  [ibidem, 83, przypis 134].
Henpenpuuuposanusiv o6bsiBacH Taroke Simon Vignosius [ibidem,
146, przypis 225] — TeHY33CKHH aAMHPaA, PYKOBOAUBIIHUI 3aXBaTOM
ocrposa Xuoc B 1346 1.

HMunumaropsl nepeuspanus oOpaTHAM BHHUMaHHE Ha KpaTKUeE
apabCKO-TypeLiKue TeKCThl (TaTapckash MOAMTBA U TypELKOe
IPOPOYECTBO), HANleYaTaHHbIE AATUHCKMMHU OyKBaMu 6e3 IepeBoAa B
camom koHuue mamdaera Umwkesckoro. OnHu cHabAMAM  HX
OPHEHTAAUCTHYECKON  TPACKPUILHMEH U  KOMMEHTHPOBAHHBIM
[IEPEBOAOM Ha ITOABCKUI SI3BIK, BBIIIOAHCHHBIMHU Ipodeccopom X.
Suxosckum [Czyzewski 2013, 167 — 168, przypis 242]. Hescuoe

MECTO TEKCTa 0003HAYEHO |...]:

1. Modlitwa tatarska: La illach illechach, Machemet iresul
allach, tanrebir pagamber

hach. ir pir[...].

ITepeop: “Nie ma boga oprocz Boga, Muchammad jest
wyslannikiem Boga®“. Bdg jest jeden, Prorok prawdziwy. [Maz
s¢dziwy — Uzywane przez alewitéw, obecnie rzadkie] [...]

2. O upadnieniu sekty Machometanskiej i panstwa
Tureckiego i Tatarsk. Proroctwo od samych Turkéw
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wydane: Patissahomoz ghlur, Cia[flerun memleketi alur,
keuzul almai alur, kapzeyler, iedi yladegh Gyaur keleci
Csikmasse, on iki yladegh onlaron beghligh[i] eder: eufi iapar,
baghi diker, bahcsai baghlar, oghli kezi olur: oniki yldenssora
Hristianon keleci csikar, ol Turki gheressine tus kure.
ITepeBos:  “Przyjdzie nasz  wiladca. Wezmie panstwo
niewiernych. Wezmie pigkne [jabtko — niezbyt jasne, czy
chodzi o tur. elma Sabtko’; jesli tak, moze w znaczeniu berta]
posiadzie je. Jedli do siedmiu lat nie przyjdzie niewierny, do
dwunastu lat uczyni im krélewstwo: wzniesie dom, zasadzi
ogréd, posadzi winnice. Nadejdzie czas syna. Po dwunastu
latach nadejdzie czas Chrzescijan. Zobaczy we $nie Turka [w
walce]”.

I TepBblii TeKCT (TaTapcKast MOAMTBA) COCTOUT M3 Ha4aAbHOM Ppasbl
Ha apabCKOM SI3bIKE U €€ IPOAOAKEHUS MO-Typeuku. Bropoil Texcr
(mpOpOYECTBO) MOAHOCTBIO BBIIMCAH Ha CTAPOOCMAHCKOM ASBIKE H
BBI3BAA 3ATPYAHCHUSI IIPU IIEPEBOAC.

OTH QparMeHThl MOPOAUAM BOIPOC 00 MX HMPOHCXOXKACHHH: )
Tpanckpubuposaa au Ilerp YwokeBckuil BocTouHble PpParMeHTHI ¢
KAaKOro-HUOYAb apaOCcKOaAQaBUTHOIO OPUIHMHAAR, IIOAB3YSCH YXKe
CYLECTBOBABLIMMY K TOMY BPEMEHHU IIPABUAAMU TPAHCKPHUIILIUU HAH
BHOBD CO3AaBasi UX; 0) 3aIMCHIBAA AML OH 9TH TEKCTBI HA CAYX; B) HAH
Xe IPOCTO CKONUPOBAA 3AIUCh HEKOETO MHCHMEHHOTO HCTOYHHKA
[Luto-Kaminska 2015, 41].

BepHo mocaepHee IPeATIOAOXKEHHUE, TIOCKOABKY apabCcKo-TypeLiKue
¢parmenTel nmpuHapsexar He camomy Ilerpy Ymxesckomy, a
BOCXOAST B KOHEYHOM CYETE K AQTUHCKUM HUSAAHMSM XOPBATCKOTO
IIyTEIIECCTBEHHNUKA, [TOAMIAOTA, IHCaTeAsl U Aekcukorpada bapryaa
Axypaxesnaa (Bartul Purdevi¢/Jurjevié, Bartolomej Georgijevié, ok.
1506-oxk. 1566).

[Tonas B Typeuxuii naex Bo Bpemst 6urssl npu Moxaue (1526),
Baprya Axxypaxeud npoea B OCMaHCKOH UMIIEPUH HECKOABKO ACT
B KayecTBe paba y pasHbIX XO35EB U 32 TO BPEMsI OBAAACA TYPELIKHM H
elle HEKOTOPHIMH BOCTOYHBIMH s3bikaMu. Bepnysummcs B EBpomy
IIOCAC  OYEPEAHOTo (Ha JTOT pas YyAauHoro) mobera, OH CTaa
CBPOICHCKUM OKCIIEPTOM IO TYPELIKUM ACAAM M H3AAA HEMAAO
AATHHCKUX KHHI IO 3TOH TeMe, KOTOPbIE IIOAB30BAAUCH GOABLIMM
YCIIEXOM U IIEPEBOAMANCh Ha HALMOHAABHBIC S3bIKH EBpomsr:
UTAABSIHCKUH, cl)paHuyscxnﬁ, HEMEIIKUH, AHTAUMCKUH,
HUACPAAHACKUH, YEHNICKUH M ITOABCKUH [HOAPO6HCC: Krasi¢ 1993;
Hofert 2015]. B aTux nspaHusX HEPEAKO MOMEIIAAKCH OOpasiibl
OCMaHCKUX TeKCTOB [06 wux s3pike cM.: Németh 1968] B
COIPOBOXKACHHH T1APAAACABHOTO AATUHCKOTO IIEPEBOAA M AATUHCKUX
K€ TOAKOBAaHMI K HHM, 3HAKOMUBIIHME €BPOIEHIEB C HMCAAMOM H
TypeLIKUM SI3BIKOM, @ TAalOKe HEOOABIIME ABYSSBIYHBIC CAOBApH
[Jembrih 1997].

Wurepecyomue Hac TeKCTHl  (MOAMTBA M IIPOPOYECTBO)
PaCIpPOCTPAHSIANUCH HE TOABKO B AATHHCKHX U3AAHMAX AXKypAKeBUda
¥ MX MHOTOYHCACHHBIX IIepeBoAax [0 Hux cM.: Schwarzwald 1980], o
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M 3aUMCTBOBAAMCh HHBIMM IHCATCASIMH, PaCIPOCTPAHAACH TaKHM
006pa3oM B cOCTaBEe MHOTHX IIPOUSBEACHHIA.

Hmke npuBOAMTCS HE NPETCHAYIOIMA Ha IIOAHOTY CIHCOK
U3AQHUIH, ONYOAMKOBaHHBIX paHee 1616 rosa u  coaepkamux
moautsy (Ne 1), mpopouecro (N 2) mam oba texcra (Ne 1 - 2) ¢
YKa3aHHEM COOTBETCTBYIOIIMX AMCTOB/CTPaHHL, NPH HAAMYHM HX
HyMepanuy. JTOT IIEPEICHb NMPU3BAH BCCTO AHMIID HAAIOCTPHPOBATH
LIMPOKOE PAcIPOCTPAHECHUE MHTEPECYIOIUX HAC apabCKO-TYpeLiKHX
TEKCTOB. 3BE3AOYKOM IOMCUCHBl KHHUIW, KOTOPBIE, CYAS IO
MHOSI3BIYHBIM H3AQHHAM, AOAKHBI HX COACPIKATh, HO OCTABLINECS MHE
HEAOCTYIIHBIMHU AAsL POBepku. [lepenspanns ¢ Tem Xe 3araaBUeM B
CIIMCOK HE BKAKYAAMCh. [IpH HEAOCTYIHOCTH IIEPBOTO M3AQHHA S
IOAB30BAACS CACAYIOIIUM.

Mspanms  apabcKo-TypenKOH — MOAMTBRL M OCMAHCKOTO
IPOPOYECTBA, OCYIIECTBACHHBIE paHee 1616 1. (6e3 mepenspanmii ¢
OAMHAKOBBIM 3arAQBUEM):

1. Bartolomej Georgijevi¢, De Turcarum ritu et ceremoniis...,
Antwerpen, 1544 (Ne 1);

2. Bartolomej Georgijevi¢é, De afflictione, tam captivorum...,
Leuwen, 1545 (N2 1);

3. Bartolomej Georgijevi¢, Prognoma sive praesagium
Mehemetanorum..., Antwerpen, 1545 (Ne 2);

4. Bartolomej Georgijevi¢, Pro fide christiana cum Turca
disputationis..., Wien, 1548 (N° 1 - 2);

5. Bartolomej Georgijevi¢, La miseria cosi de’ prigioni...,
Firenze, 1548 (N2 1 - 2);

6. Theodor Bibliander, De ratione communi omnium
linguarum..., s. L., 1548, p. 215 - 216 (Ne 2);

7. Lodovico Domenichi, Prophetia de Maometani..., Firenze,

1548 (N2 2);

8. Bartolomej Georgijevi¢, Rozmowa z Turczynem o wierze
krzesciyanskiey..., Krakéw, 1548 (No 1 - 2);

9. Giovanni Antonio Menavino, Della legge, religione et vita
de’ Turchi..., Venezia, 1548, p. 183 (N° 2);

10. Theodor Bibliander, Machumetis Saracenorum principis
vita..., Basel, 1550 (editio secunda), p. 166 (Ne 2);

11. Giovanni Antonio Menavino, I costumi et la vita de’
Turchi..., Firenze, 1551, f. 226 (N2 1);
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12. Bartolomej Georgijevié, Libellus vere Christiana lectione...,
Roma, 1552 (N2 1 - 2);

13. Bartolomej Georgijevié, Profetia dei Turchi..., Roma, 1553
(N‘—’ 2);

14, Bartolomej Georgijevi¢, De Turcarum moribus epitome...,
Lyon, 1553, p. 10 (1),109 (N2 2);

15. Conrad Gesner, De differentiis linguarum observationes...,

Ziirich, 1555, f. 63 (N2 2);

16. Bartolomej Georgijevi¢, Opera nova che comprende
quattro libretti..., Roma, 1555 (Ne 2);

17. Bartolomej Georgijevi¢, De origine imperii Turcorum...,
Wittenberg, 1560 (N° 1 - 2);

18. Francesco Sansovino, Historia universale dell’origine et
imperio de’Turchi..., Venezia, 1560, p. 65v (Ne 2);

19. Hugh Goughe, The offspring of the house of Ottomano...,
London, 1562 — 1563 (N2 2);

20. Giovanni Antonio Menavino, Das ander Buch, Von dem

Machometischen..., Frankfurt, 1565, f. CIIv (N2 2);

21. Konstantin Mihajlovi¢, Historia neb kronyka turecka...,
Litomy3l, 1565, no- caeanss crp. uspanus (N2 2);

22. Bartolomej Georgijevi¢, Specchio de’ lochi sacri di Terra
Santa..., Roma, 1566 (N2 2);

23. *Bartolomej Georgijevi¢, O zalatku tureckého cisafstvi...,

Praha, 1567 (Ne 1 - 2);

24. Giovanni Battista Nazari, Discorso della futura et
sperata..., Venezia, 1570 (Ne 2);

25. John Foxe, The acts and monuments, book 6, London,
1570 (2nd edition), p. 934 (N¢ 2);

26. Francesco Sansovino, Gl'annali turcheschi overo vite...,

Venezia, 1573, f. 61v (N2 2);

27. *Bartolomej Georgijevi¢, O za¢atku panowdnj tureckého...,
Olomouc, 1576 (N2 1-2);

28. Antoine Geoffroy, Aulae Turcicae..., Basel, 1577 (N 2);
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29. Vasco Diaz Tanco, Heinrich Miiller, Tiirkische chronica...,
Frankfurt, 1577, f. 61v (N2 2);

30. Leonhardt Thurneysser zum Thurn, Ein kurtzer und
cinfeltiger Bericht..., Berlin, 1577, nocaeanss ctp. (N 2, B
apabckoii rpaduke);

31. Philipp Lonicer, Chronicorum Turcicorum, t. 1, Frankfurt
am Main, 1578, f. 104v (N2 2);

32. Esaias Heidenreich, Sechs und funfftzig Predigten...,
Leipzig, 1580, p. 251 (N¢ 1);

33. Bartolomej Georgijevi¢, Turcken Biichlein, darinnen der
Tiirckischen..., Zerbst, 1584, f. DIII versum (N2 2);

34. Philippo Lonicero, Chronicorum Turcicorum..., vol. 1,
Frankfurt, 1584, p. 204 (N2 2);

35. Martin Crusius, Turcograeciae libri otto..., Basel, 1584, p.
494 (N2 2);

36. Adam Nachenmoser, Prognosticon theologicum..., Leiden

[i.c. Strasbourg], 1588, p. 64 Tperbeit poa. (N 2);

37. John Harvey, A discoursive probleme concerning

prophesies, London, 1588, p. 46 (2);

38. Vaticinia sive prophetiac abbatis Ioachimi et Anselmi,
Venezia, 1589 (N2 2, B apabckoii rpaduxke);

39. Angelo Roccha, Bibliotheca apostolica vaticana..., Roma,

1591, p. 356 (N 2);

40. Joachim de Flore, Profetie dell’abbate Gioacchino...,
Ferrara, 1592 (N2 2);

41. Historicae relationes - das ist der historischen

Beschreybung..., vol. 5, Grevenbruch, 1593, p. 13 (Ne 2);

42. Michael Aitzinger, Annalis rerum gestarum historia, das ist
ein historische Relation..., Koln, 1594, p. 27 (No2);

43. Michael Bapst, Tirckische chronica..., Leipzig, 1595, p. 4v
(Ne 1);

44, Nikolaus Reusner, Selectissimarum orationum et
consultationum de bello Turcico..., Leipzig, 1595, 349 (N¢ 2);

45. Vaticinium Severi et Leonis Imperatorum, Brescia, 1596, p.
88 (N2 2);
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46. David Herlitz, Tractatus theologastronomistoricus, von

des Tiirckischen Reichs..., Greiswald, 1596 (N2 2);

47. Johann Israel de Bry, Theodor de Bry, Acta Mechmeti L.
Saracenorum principis. Auf$fithrlicher Bericht..., Frankfurt am
Main, 1597, p. 82 (Ne 2);

48. Johann Wolff, Lectionum memorabiliorum, vol. 2,
Lavingen, 1600, p. 971 (Ne 2);

49. Bartolomej Georgijevi¢, Discours de la maniere de vivre et
ceremonies des Turcs, Liege, 1600 (Nol);

50. Juan de Pineda, Historia meravillosa..., vol. 2, Medina del
Campo, 1602, . 92v (N° 1);

51. Gaius Iulius Solinus, Memorabilium mundi..., Frankfurt,

1603, p. 143 (Ne 1);

52. Jean-Aimé de Chavigny, Les pleiades, Lyon, 1603, p. 223
(Ne 2);

53. Consilia bellica: a summis pontificibus..., Leipzig, 1603, p.
349 (N2 2);

54. Florimond de Raemond, L’anti-Christ et I'anti-papesse...,
Paris, 1607, p. 124 (N2 2);

55. *Bartolomej Georgijevi¢, Epitome, dat is, een cort begrijp...,
Franeker, 1611 (N2 1-2);

56. Hans Jacob Breuning von Buchenbach, Orientalische
ReyR..., Strasbourg, 1612, p. 65 (N2 1);

57. Claude Duret, Thresor de histoire des langues de cest
univers..., Kéln, 1613, p. 431 (Ne 2);

58. Samuel Purchas, Purchas his pilgrimage..., London, 1613,
p.253 (N 1);

59. Marcin Paszkowski, Dzieie Tureckie i utarczki kozackie z
Tatary..., Krakéw, 1615, p. 72 (N 1).

Kak Buaum, Ao Brixoaa B cBer mamdacera Ilerpa Ymxesckoro 06a
BOCTOYHBIX ~ TEKCTa, HEKOrAa  omyOaukoBaHHble  bapryaom
AKypAkeBHYEM,  IOAYYHMAM  IIMPOKOE  PACIpPOCTPAHEHHE B
€BPOIICHCKOMN IIeYaTH Ha PAsHBIX SI3bIKAX: MOAUTBA OblAd AOCTYIIHA B
ABaALIATH, a IPOPOYECTBO — B 48 wu3paHusIX (He cuuTas
MHOTOYHMCACHHBIX IIEPCHU3AQHUIM). Pasymeercs, Te >Ke TEKCTHI
IIOMEIJAAMCH HE TOABKO B IIEYaTHBIX KHHUIAX, HO TAKXKE B PYKOIHCHBIX

npousseachusx [Bataillon 1952, 127; Pereira 2005, 93].
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Pasanune B CTemeHM UX  PacIpoOCTPaHEHUS OOYCAOBACHO
COACPXKAHHEM: IIPOPOYECTBO IPEACTABASAO AASL  €BPOINCHCKOMH
nyOAMKE OOABLIIMI HHTEpPEC U3-324 CBOETO IIPOTHOCTHYECKOTO
copepkannst. OHO y6AMKOBaAOCH TakKe B apabekoit rpaduke (cm. N
30, 38).

CoBMecTHO 062 BOCTOYHBIX TEKCTA IEYATAAMCh B KHHMIAX CaMOTO
Bapryaa Axypaxesuua (Ne 4, 5, 8, 12, 14, 17, 23, 27, 55). Ouenn
BepoATHO, uTO [lerp YmkeBckuil MOYEpPIHYA X MMEHHO U3 TaKOTO
(BepOSATHO, AATUHOSBBIYHOTO) H3AQAHHS.

AeHCTBUTEABHO, ITIOABCKHI ITAM(ACT HEOAHOKPATHO CCBIAACTCS Ha
AaTHH- ckyw KHury Axxypaxesumda De Turcarum moribus
[Czyzewski 2013, 77, 100, 113, 115, 118, 123, 145bis], xoropas
y4T€Ha B NMPHBEACHHOM BbINE IEPEIHE (N‘—’ 14), XOTsI HEU3BECTHO,
M3AAHHEM KAKOT'O F'OAA MTOAB30BAACH YIDKEBCKHIA.

Humxke ob6a Texkcra 3TOH KHHUIUM IPUBOASATCA IO AHOHCKOMY
nspaguio 1553 r.:

Bartholemaeo Georgieuiz, De Turcarum moribus epitome,
Lyon, 1553

1. La Ilah Ilellah, Mehemmet, Iresul, Allah, Tanre Bir
Pegamber, Hach: id est, non est Deus nisi vous, Mehemmet
autem propheta eius: Creator vnus, & propheta @quales.

2. Vaticinium Infidelium lingua Turcica: Patissahomoz
ghelur, Ciaferun menleketi alur, keuzul almai alur, Kapzeiler,
iedi y ladegh Giaur Keleci csikmasse, on ikiyladegh onlaron
beghligh eder: cui iapar, baghi diker bahcsai baghlar, ogli kezi
olur: onichi yldenssora Hristianon Keleci csichar, ol Turchi
gherefine tus chure. Seqvitur interpretatio
eiusdem:]mperator noster veniet, ethnici Principis regnum
capiet, rubrum quoque pomum capiet, in suam potestatem
rediget: quod si septimum vsque annum Christianorum
gladius non insurrexerit, vsque ad duodecimum annum eis
dominabitur. Domos «dificabit, vineas plantabit, hortos
sepibus emuniet, liberos procreabit, & post duodecimat annum
(ex quo rubrum pomum in illius potestatem redactum fuerit),
apparebit Christianorum gladius, qui Turcam quaqua versum,
in fugam aget.

YmkeBckuit mepemmcaA M3 CBOEro IEYaTHOTO OPHUTHMHAAQ
BOCTOYHBIE TEKCThI, ONYCTUB MEPEBOA HA AATHHCKHUI S3BIK, BHAMMO,
IPEATIOAATAs, YTO AHUTOBCKHME TATAPbl CMOTYT NPOYHUTATH M IOHSITH
CMBICA OCMAHCKOTO IIPOPOYECTBA 00 OXHMAAEMOH NOOEAE XPUCTHAH
Hap Typkamu. EcAm B OCHOBHON 4dacTH cBOero mnaMQaera OH
ynomuHaer o Typuumum AMIIb AAS HCTOPHYECKOH CIPaBKH U
TUIIOAOTHYECKOTO CONOCTABACHUS [Czyiewski 2013, 80 — 82, 102,
113, 115, 118], To x KOHIIy IPOU3BEACHHS YK€ TECHO aCCOITMHPYET
TaTap u Typok Apyr ¢ Apyrom [ibidem, 134, 145, 156 - 157, 159, 163
-165, 167].
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B cBoem mam¢aeTe OH OTMEYAET, YTO AUTOBCKHE TATAPBI TOBOPST Ha
cBoem ssbike [Czyzewski 2013, 12114, uro aas masasa XVII Beka
MOXXET COOTBETCTBOBATh ACHCTBUTCABHOCTH, IO KpaHHEH Mepe
9aCTUYHO.

Camu ke apaOCKO-TypelKHe TEKCTbl MOmaad B uspanue I
YrKeBCKOTo, KOrAa OHHU yxxe ObIAK ITOBCeMeCTHO u3BecTHEL B EBpore
0AAaroAapsi MHOTHM AECATKAM PA3SAMYHBIX [ICYATHBIX U3AQHUIL

Hurepec x xHuram B. AxypaxeBuda U OmyOAMKOBAaHHOMY UM
OCMaHCKO- My MpPOpOYECTBy HpOsiBHACA Taioke B Iloabckom
kopoaeBcTBe. Bo-mepsrix, B 1548 roay B Kpakose Bbimau tpu ero
U3AQHMS: ABAa Ha AQTHHCKOM SI3bIKE M MX OAHOTOMHBIN IIEPEBOA Ha
noabckuit [Goszezyriska 2017]. Bo-Bropsix, B aaruHOrpaduaHOM
pyxomucHom cbopuuxe (Kypuuuxas 6ubamoreka IToabckoit
Axapemun  Hayk, N 529)5, COAEpXKAIlEM  MCTOPUYECKHE U
AUTEPATypPHBIC TEKCTHI HA AATHHCKOM, IOABCKUM U HTaAbSHCKOM
A3BIKAX U IIMCAHHOM B OCHOBHOM ABYMSI IIOYEPKAMH COOTBETCTBEHHO
nepsoit gerBeptn u konua XVII B. [onucanme: Mezynski, Nizio
1992, 186 — 193], 6amxe KOHI[y PYKOIIMCH BBIITHCAHO (n0qepK0M,
OTAMMHBIM OT ABYX OCHOBHBIX) TO )K€ OCMAHCKOC IPOPOYECTBO C
IEpPEBOAOM Ha AATHHCKHH s3bIK (A. 140 06.-141).

OcmaHckoe NPOPOYECTBO MHOTOKPATHO BOCIHPOHU3BOAMAOCH B
HCCAEAOBA- TEABCKOH AMTEPAType B OPUTHHAABHOM HAIIMCAHHH,
HAyYHOH 3alMCH, TPAaHCKPMIIIIMU U IIEPEBOAE HA COBPEMEHHBIN
TYPELKUH M Pa3AUYHBIE E€BPOIEHCKHE SA3BIKH [Mordtmann 1902,
167; Deny 1936, 218; Heffening 1942, 27 — 28; Setton 1992, 31;
Gessner 2009, 246 — 248].

Brmoanennsnii X. SIHKOBCKMM IIepeBOA ABYX apa6CKo—Typeu1<Hx
QparMeHTOB Ha IOABCKHH SI3BIK, OIYOAMKOBAHHBIH B HOBOM
nepenspanuu naM- ¢aera Il. Ymokesckoro, He sABAseTcs mepBoH
IIOIBITKOH ITOAOOHOIO poaa: 3T0 OBIAO CAeAaHO emie B cepeanHe X VI
BEKa B KPAKOBCKOM H3AAHHH IIOABCKOTO IlepeBoaa KHuru bapryaa
MAxypaxesnaa Pro fide christiana cum Turca disputationis (N¢ 8
Hawero nepedns) (cM. uaa. 1).

Rozmowa z Turczynem o wierze Krzesciyaiiskiey..., Krakow,

1548

1. Nie iest Bog iedno ieden, a Mehemmet prorok iego
stworzyciel ieden, a prorocy rowni.

2. Czarz nasz przydzie, poganskiego Kxiazecia krolestwo
wezmie, y czerwone iablko wezmie w swoi¢ moc podbiye. A
yesliby do siedmi lat miecz krzesciyanski przecziw niepowstal
thedy asz do duuwascie lath ym panowa¢ bedzie. Domy bedzie
budowal, vinnice szczepil, ogrody moczno ogradzal, dzieczi
mnozy¢ bedzie, po duunasthym roku yako czerwone yabtko
wmo¢ iego wpadto, wynidzie krzesciarisky miecz, ktory Turka
zewszech stron oganiac bedzie.
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Apyroil MOAbCKUI IEPEBOA TOH K€ apabCKO-TyPeLKOH MOAUTBbI
COACPXHUTCS B MHOM cTaponeyaTHoM uspanun (N© 59 nepeuns),
BBIIICAIIEM AO IyOAUKALIUK namdaera I'T. Ymxenckoro:

Paszkowski M., Dzieie Tureckie i utarczki kozackie z Tatary...,
Krakéw, 1615

1. Bég nad Bogi jest Bog, a Mahomet poset jego. Stworzy¢iel
jeden, a $wieci rowni [Siemieniec-Gotas, Pawlina 2018, 112].

M3 AByX BOCTOYHBIX TEKCTOB, OIyOAMKOBaHHBIX B mamdaere IT.
YrokeBckoro, 0oaee BWKHBIM, pasyMeeTcs, OBIAO  OCMAaHCKOE
NpopoYecTBO O KpacHOM (3onorom) sbaoke. Ero copepkanue
CBS3BIBAAOCH C 3aBOEBAHMEM pAa3HBIX €B- POMNEHCKUX CTOAHIL:
nepBoHavyaAbHO KoHcTanTHHONOASA, a nmo3xe Puma, byawr, Bennr u
Avke KeabHa, mocae 4ero, cOraacHO 3TOMY IPEACKA3aHUIO, OXKHAA-
AQCh OKOHYATEAbHAs mobeaa XPHCTHAH HaA TYpKaMu [Fischer 1920;
Rossi 1939; Setton 1992, 29 — 46; Fodor 1999, 120 - 131]6.
ITapenue KocCTaHTUMHO-TIOAS BBI3BAAO BCIAECK MECCHAHCKHX/
AIIOKAAUITHIECKUX OXKUAAHUH, B TOM YHCAE y caMHX Typkos [Sahin

2010].
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Haarocrpanus 1:

IToAbckuit mepeBoA 0OCMaHCKOTo IpopodecTsa B uspanuu Rozmowa z Turczynem o wierze
Krzesciyanskiey..., Krakéw, 1548 (axsemnasp: Wroclaw, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
XVI.O.759, aaekTpoHHas KOIHS B OTKPBITOM AOCTyIie Ha caiite Hipknecnaesckoit udposoii

6u6anorexu: https://dbc.wroc.pl/). Daekrponnas konus unoro axksemnaspa (Biblioteka Kérnicka,
Cim.0.57) B OTKPBITOM AOCTYIIE Ha caiiTe Beanxonoanckoit nudposoit 6ubaunorexn:heeps://

wbc.poznan.pl/

IToMemeHHas mepep 9THM — HPOPOYECTBOM — MYCYABMAHCKAsI
apabCKO-TypeLiKasi MOAUTBA, BbI3BABLIAs BOIIPOCHI Y HCCACAOBATEACH
[Konopacki 2010, 126], npeaHasHadarach AASL IPUBACICHUS K HEMY
0co60r0 BHEMAHMUS AUTOB CKHX TaTap, KOTOpbIe, IO 3amblcAy Ilerpa
YIKEBCKOTO, AOAKHBI OBIAM IIOCAC €TO IIPOYTCHHS OCO3HATh
IIPCACKA3bIBACMOC OPWKCHUE TYPOK OT XPUCTHAH KaK CBOC
coOcTBEHHOE.

B cocrase BuacHckoro mamdacra Alfurkan tatarski (1616/1617)
3TO TypeuKOe MPOPOYECTBO OBIAO ONMYOAMKOBAHO YXKe TOTAQ, KOTAQ
IIUK €BPOICHCKOMH MOIYASPHOCTH 3TOrO OCMAHCKOTO TEKCTa OBIA yoKe
NPOMACH.
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IIpHU3HaBaTh

AanHast paboTa BBIIIOAHEHA B PpaMKaX HCCACAOBATEABCKOTO IPOCKTA,
noapascpkanHoro  Ha-  nuonaspHON — mporpaMMoi  pa3BUTHSA
rymanurapubix  Hayk I[loapmu  (Narodowy Program Rozwoju
Humanistyki Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, 11 H
16031984; 2017- 2021). HMckpenne 6aaropapio Ap. Munaayraca
[Munkynaca (I/IHCTI/ITYT AUTOBCKOTO s3bIKa, BHABHIOC), Al06E3HO
yKa3aBIIEro MHE Ha AaTHHOrpa¢uyHyio pykonuck Kyprunxoi
6u6an- orexu IToabckoil AKapeMHM HayK, COACPIKAILYIO CIHCOK
OAHOTO U3 ABYX PACCMATPHBAECMBIX 3AE€Ch BOCTOYHBIX (pPArMEHTOB.
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CHOCKa

1 Kontpoabmsrit cnucox mosbckux medatabix kuur Awutsei XVII Beka
uxcupyer uspanus 1616, 1640 u 1643 rr., mpeacraBAcHHBIE
COXpaHMBIINMHUCS JK3eMmaspamu [Ivanovi¢ 1998, 48-49, nr. 116-
118].

2 Haamume Ha €ro THTYABHOM AHCTe cpasy AByX aar (1616 u 1617),
BbI3BaBILICC HEAOYMCHHE y moabckux koaaer [Czyzewski 2013, 8],
MOXET OOBSCHITBCS AOIICYATHIBAHUEM THPAXKA B CACAYIOLEM TOAY.

3 Iloske BBIMEA PACIIMPEHHDIH BAPHAHT PUAOAOTUIECKOTO KOMMEHTAPHUSI

namsarauka [ LutoKaminska 2015].

4 Pasymeercs, cloAa He CA€AyeT OTHOCHTh pAaccKad O S3bIKE IIE€CHEH
TaTapcKoro rycasipa Ha yaunax Buabust (1615-1616 rr.), mockoabky
TOT OBIA HE MECTHBIM, a npuesxuM u3 Opabt [Czyiewski 2013, 132—-
133].

S OAeKTPOHHas KOTHS B OTKPHITOM AOCTYIIE HA caiiTe BeAHKOMOABCKOIX

nudposort bubanorexu: heeps://wbe.poznan.pl/

6 O npoucxoxacuuu meradopsr (¢ amreparypoit) cm.: [Yerasimos 1999;
Dzelebdzi¢ 2004].
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